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Der guten lieben Marie alles Schone, was nur innige Freundschaft,
und Hochachtung auszudriicken im Stande sind. Dem H. v, Nimptsch
bitte ich meine herzlichste Empfehlung zu sagen. Priesnitz hat mir auch
aufgetragen Ihnen seinen Handkuss zu melden. Ihrem giitigen Andenken
empfiehlt sich hochachtungsvoll

Ihr ergebener Diener u. Freund
Wesselényi.

Berlin. TROSTLER JOZSEF

HORVAT ISTVAN A" TORVENYNEK NEGYEDIK ESZTENDO-

BELI HALLGATOJANAK MINDENNAPIJA AZ AZ MIN-

DEN NAPRA SZOLGALO JEGYZO KONYVE 1806. ESZT.
ELSO KOTET.

(Otodik kozlemény.)

Kurta az ember életének tideje. Alig
lépink Hazdnkba, és tsak szaporian
kiszollittatunk. Sokkal tartozunk
azomban ennek, a ki minket, kebe-
lében fogadvéin, a’ tsekély élet ideje
alatt nevel, taplal, és boldogit. Mun-
kdlkodnunk koll, hogy adénknak leg-
alabb valami részét le fuzethessiik.

Horvdt m. k.
Tudéds

Egyenes szivii
Régi
és
Meghitt
Baratanak
Vitkovits Mihdlynak.
Hozzaja
viselte!6
Szeretetének
orokos
Emlékezetéiil
A. A A
Az Ir6.
Hirdesse ki a jovendd
Udé baritsigunkat :
Ugy majd a’ kovetkezendd
Fajzat imad Magunkat.

Kedveltem Baratom !

Gyakran édes érzeményekkel, és batorité osztonokkel élesztetted
lankadott szivemet ollyatin kornyiilallisokban, a’ millyeténekben
lehetetlenség vala nekem, ki sohasem voltam koékeménységli, meg
nem tsokkennem. Vigasztaldsaidtél, mellyek altal driga Atyamnak
véaratlan haldlabol eredett szomortisigaimat lassanként megkevesi-
tetted, most is gyonyori'ség kozott emlékezem a keserii targy mel-
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lett, és buzgén érezem, hogy azok tsak egy hiv Baratnak, egy toké-
letes Férfiinak, egy valésigos embertarsnak &szinte mellébdl szar-
mazhattak. Részt vettél siirti konyeimb6l, de hathatés irt is nyuj-
tottdl arra, a’mit, ha taldn nagy léte miatt gydkerest6l ki nem tizhet-
tél is, szenvedhetébbé tettél.

Be toltotted e’ részben a’ Baratsignak leg szentebb koteles-
ségét, ’s nyilvinsagos jelét adtad diszes Emberiségednek, példas
tudcminvodnak; és hozzam vis 1'etd vel6sdzos szeretct:dn-k. En
bamilvan nemes tetteiden, sziinet nelkiil illend6 halaadatossagra inge-
reltettem benned helheztetett bizodalmamnak nagyobbodasén kiviil.

Nem tsak ezen ditsé miivedért, hanem egyébb el6ttem béven
Osmeretes régi josziviiségeidért, mar akkor el végeztem magamban,
midén v'gasztalé Daloddal meg tisztoltél, hogy viszontag ollyas
valamivel meg foglak jutalmazni, a’miben TE nem pitziny 6romot
taldlhatsz. Azomban nem készithettem ez iideig bokros foglalatos-
sigaim miatt semmi ollyast, a’ mi akdr a’ megmagyardzhatatlan
emberiségedhoz hasonlithatd, akar le irhatatlan szeretetemhoz illend6
lett volna. Kéntelen voltam tovabbra hagyni szdndékomat.

Most mdar meg sziintek valamennyire tzélomnak akadalyai.
Nem halogatom a’ heles alkalmatossidggal valé elést, hanem tomé-
nyezek ihol! bardtsigunk oltaranal szdmodra Mindennapimnak
ezen elsé Kotetével, melly egyediil heves és tobbszori biztatasaid-
nak sziilleményok. Fogadd el benne koltsonds jésziviiségemnek jeléiil
igazsag el6adédsra torekedd egyenes soraimat, mert ha nem ki vélo-
gatottak is azokban a’ gondolatok, leg alibb annak pennajabol
folynak, ki TEGEDET vegs6 pihenéséig kedve'ni, botsiilni, szeretni

és magasztalva magasztalni akar. — Pesten kolt Januérius 1-56
napan 1806-dik Esztenddben.
Januarius 1. Napa. — Ismét 4j esztend6t érvén oOrilton oriil-

tem, hogy gyonge életem, mellyet egészen szerettem Hazamnak
iparkodom foldldoznom, a’ mult esztendd folyasa alatt végét nem
nyerte. Ambéar épen semmit sem irtézom végsé eloszlisomtél, nem
kivanom méz is annak iidejénél el6bb haldlomat. Testbdl dllok vala-
mint egyébb sziileményei ’s részei a Természetnek : meg bomlik valaha,
vagy akarom, vagy nem, alkotmanyom. sulyosak ezerféle nehézségii
kotelességeim, mellyek fon létemet ohajtjak. Embernek, Fitnak,
Testvérnek, Atyafinak, Tandléonak, Oktaténak, Szeretének, Jo-
bardtnak, Irénak, és, a’ mit leg el6szor kollott vala emlitenem,
Hazafitinak személyét viselem : mennyiek e’ kiilombfélékre nézve
szoros tiszteim, mellyeket rovid itt létemig be tolteni kellenék ? —
Alig szamldlhatni §szve azokat. Valdoban akdr mi hoszszi idét él
valaki, mindenkor taldlhat szorgds kotelességet, ha lustalkodni nem
akar, és meg botsiili a’ draga iid6t. — — Fol kelvén dgyombol diszes
nemzeti ruhdba oltéztem el menvén kedves Horvit Jozsef Gtsém-
mel Nagysdgos Peth6é Jakab Kiralyi Tanédtsost koszonteni. Szivesen
fogadta hédlaadatossagunkat a’ joszivii Magyar ur. Tudtomra adta,
hogy Testvérem a’ kirdlyi zsoldot nyer6 Ifiaknak Lajstromokba
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helheztetett a’ Kirdlyi Heltart6é tanats altal, és hogy a’ dolognak
szerentsés ki menetele tsupan a’ kiralyi aldirastol fiigg. — Bar valami
j6 kovetkezés szerentséltetné e’ részrél Otsemet. Ha egyszer kiralyi
zsoldot nyerend, sokkal konnyebb leszen magat egészen a’ tudoma-
nyoknak félszentelni. — Peth6tél Révaihoz siettem, kinél hoszszit
beszélgetést tartottam. Délben valamennyien Tekéntetes Somogyi
Antal F6 Bir6 Urnél ebédeltiink. Vigak voltunk az evés ’s ivas alatt.
Harmadfélérakor el akarank hagyni a’ j6 szivii Urat ’s azsszonyséagot,
de épen ekkor vératlan be léptette a’ Musikdsokat a Tekéntetes
Gazda, és azzal értésiinkre adta, hogy ma késé éjjelig tantzolnunk
¢és mulatnunk kolletik. Sz6t fogadtunk parantsinak, és a’ meg jelend
Grof és Bar6 kisaszszonyokkal el kezdettitk a’ szeleverdi téntzot.
Ezt meg nem untédk a’ telhetetlen Ledanyok : én mindazonéltal 6t 6ra
tdjba ki szoktem a’ tarsasagbol, és kevés iideig Trézsimnél vigadtam,
kit ezen 1j esztendd els6 napin meg nem keresni haldlos vétek lett
volna. Hat orakor viszsza tértem. Folyt az ugrdlas ismég kilentz
oraig. Ekkor vatsordhoz iiltiink, ’s néhany veliink evd Lintzi Baré
kisaszszonyoknak sok nevetésre alkalmatossiagot nyujtottunk. Nem
igen Oromest térnek 6k bizonnydra viszsza varo okba, ha el hagyja
is nem sokara Lintzet a’ Frantzia katona sereg. Igen bele szerettek
a’ Magyar fiakba. Vatsora utdn megént tantzolni kezdettiink. Ejfél
utan két orakor szakadott vége a’ tantznak, melly alatt igen vigan
volt maga is a Hézi Aszszony Urményi Fani (Urményi Bernardnak
Urményi Jézsef urasdgom testvérének Lednya) Tek. Somogyi Grnak
neje. Mind ennek, mind szép feleségének meg koszontiik a’ ritka
szivességet, és el hagytuk velek a’ kisaszszonyokat is. Potyondi
Raféeliink, még én, ’s Urményi Imre tantzoltunk, Breviarumozott
egy szomszéd szobaban. — Haza térvén ’e sorokat irtam, ’s Ggy
fekszem tsak le egyszeribe. — — Még azt kéll itt ma f6ljegyzenem,
hogy matél fogva soha sem akarom nevemet % bétiivel eképen vég-
zeni Horvdth, mint eddig: hanem /% botdi nélkil eképen Horvdt.
Tselekedetem okaul azt adom, hogy e szavat Horvdt, h botiivel tsak
a’ Barbarus szdzadok hoszszabbitottik meg, mellyek a’ nyelv tor-
ténetének bizonysiga szerént mindeneket lehelletes botiikkel dszve
meg Oszve tomtek. Vagy koll, vagy nem, sziinet nélkiil %, v, 7. botiit
olvashatsz sziileményeikben. Minek kéllenék pedig ma is durvasidgok-
nak fajzatit fon tartanunk? Nevetséges eléttem azoknak mod
folott vald szorgalmok, kik a’ régiség kedvéért, vagy nem tudom mi
egyébb félelembdl, nevoket ma is gy irjdk, mind hajdan irattak.
Akkor is gy mondattak azok ki, valamint mostaniban, de nem
irattak Ggy ki, mint ma az Orthographidnak ingé ’s bingé allapota
miatt. A kiilombézést a kiilonés Magyar botiik okoztik, mellyeket,
mivel a Latan botiik kozott 6] nem lehetett vala taldlni, majd igy,
majd meg amigy irtdk le a’ Magyaril ir6k. Ma mar j6 forman meg
egyeziink ezekre nézve : f6losleg valé tehdt ma az egyezés ellen
vétteni, és Gigy irni ma is, mint hat szazadok el6tt. Bizonnyara eszte-
leneknek mondhatnék ma a’ Birdkat, ha azért, hogy p: o: a’ régi
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Eottevény, Eurmény, Marich, Choma, Horvath, Forkos ’s. a. t.
nevii magit Ottevény, Urményi, Marits, Tsoma, Horvat, Farkas-
nak {rja, e’ jdmbor férfiat joszdgatol, és 6si nemes vagyonaitél meg
fosztanak. Valtozik a neveknek le iratisok az Irdsmoédanak valto-
zaséval. — Kurta kivaltképen azoknak be latasok, kik, midén neviket
régiesen irjak, r‘giesen és 1) szokas szerént is irjak ugyan azon szavat
egy iidében. Meg viligositom ezt egy példaval. Az Ofvés neviiek ma
tébbnyire Edfvds-nek irjak magokat, hogy azzal megmutassik nemzet-
ségoknek Régiségét. Ezt 6k balgatagil teszik: Mert ha a régiség
az O helett Ed botiivelt élt, nekik 6non nevoket Edtweds-nek kel-
lenék irniok, hogy neviket egyszer’smind dénak és ujnak ne tegyék.
Az Eot rész kétségkiviil (itéletok szerént) ¢ irds moéd, az wis rész
mostani szokds szerént valé. Nem szornytiség illyes valami! — De
ezeknek azt is mondhatjuk, hogy 1.) az Eé bétiivel val6 élés ¢ helett
nem igen régi, és igy tzélokat ezen iras moddal el nem érik. 2.) hogy,
ha nevoket igazan régiesen akarjak irni, azt minden szdzadbol kiilomb-
féle képen irhatjak el annyira, hogy abbdl végre egy iszonyu temér-
dek leszen. Maradjunk az el6bbenyi példédndl: Az otvos szavat
ennyi, s6t tobb féleképen is irhatjak : Etves, Etues, Etwes, itvis, itwis,
ituis, otuos, utwus, vtuvs, wtuws, otwgs, 6twds, 6tvds, otwos, dlwos, Gtwds,
wlwus, eotveos, eutweus, eivtweivs, oetwoes, edtveds 's. a’. t. Lasd Révai
Elaboratior Grammatikdjanak 1. vol. 1. Tomusianak 145. lapan
levé tablat, melly faradozdsaim altal b6vebb annal, mellyet ugyan
ezen Tudods ferfii a’ Régiségeknek elsé darabokban ki adott. — Mar
e szerént a’ sok koziil mellyik régiséget valaszsza valaki, nehéz 6non
maganak el itélni, mivel mindegyik méd régi nevet viselhet. — Igy
szolhatni a’ tobbi kiillombozést be hoz6 botilikrél is valamint az 6
botiirél, mert amazokra nézve is sokféle valtozasokat hord elé az
emlitettem Tabla. — Ezutan tehdt driga Polgdrtarsaim! koves-
sétek példamat, és ne nézzetek arra neveteket irtotokkor, miképen
legyen iratva nevetek, nemes leveletekben : ne térekedjetek a’ régi-
séget illyetén tsekélységekben kovetni, mellyet azért is haszontalan
majmolnatok, mivel maga magaval ellenkezé az irasnak sok vil-
tozdsai miatt ; ne illetédjetek meg egy Jurassor, vagy Judlium
példajan, ki azt véli, hogy magyarul nem ir, ha tsak az E¢ Kegyel-
mét Eorokos Urat ’s. a’ t. irdsiban régiesen be nem foltozza. Vagyon
tiszta Irasmédunk, ahhoz ragaszkodjunk, a’ szerént irjunk, avval
diszesitsiik nemzeti nyelviinket. — Még egy sz6t : balgatagsig az ¢
botii helett régiesen y botilit rakni; de nagyobb kdbasig még ennél
is Versegi nevét a’ Versegy hibas irdson kiviil még Verseghy-nek is
irni. Minek ez a lehelet szaporitis egy tiszta nyelvben? — H botii-
nek nevembo6l val6 ki hagyatéasarél vald okoskodasomra Gyoéri Horvat
Andorom példaja vezetett leges leg eldszor.

2. Ma nyomtattatott ki egy illy tzimii kényvnek utolsd fél-
arkusa: »Versegi Ferentznek Tisztasiggal kérked6 Tisztatalan
Magyarsaga. — Mellyet nyilvanvalé egyenes okokkal tisztin meg
mutat Révai Miklésnak Hiv Tanitvanya, ’s igaz jo baratja, Vildgos-
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vari Miklosfi Janos. Pesten 1805. — A szerzének neve koltott név,
késébben talin meg fogom 6tet nevezni. Most elég legyen ezen kényv
ki jottének napat {6l jegyezni. Dél el6tt voltam Révaindl, voltam
kedves Trézsimnél is. Ebéd utdn be ért szerettem Urményi Vintzém
Tek. Horvat Istvan vali Fiskalissal egyiitt Valbol. Hozzank szal-
lottak. Estve felé meg keresett Vitkovits Mihdlyom ’s beszélette,
hogy Piber Benedek le kiildotte Virdg Benedekhéz Nagy Tiszt.
Szabé David forditotta Magyar Aeneisnek elejét meg itélésil. Ezt
én még nem lathattam eddig a’ zajos Duna miatt Viragndl: de lat-
tam és olvastam azonban mér 1804-dik esztendének 25. és 26-dik
septemberi napain Virten Baréti Szab6é Déavid szobdjaban. Kiilomb-
féle beszélgetés utan Viskovitstsal egyiitt el hagytam Remetesé-
gemet, hogy ot 6rakor Pretzenheim Hertzeg kisaszszonyaimnal és
Urfimnéal meg jelenjem. Utunkban 6szve akadtunk a Barat templom
ajtaja mellett 4116 Fesziilet el6tt Légradi Imre Ex Cistercita 6sméro-
siinkkel, ki farba ragvan szerzetes életét ez el6tt tudtomra Andrasi
Gréfnal nevel6i hivatalt viselt, most pedig valami gazdag Niko
nevii Urfi mellett bo fiizetésért hasonléképen neveléi tisztben vagyon.
A’ milt esztend6ben Gyérott laktak : néhany hetektdl fogva Pesten
vagynak a Frantzia fész miatt. Oszve taldlkozvan keveset beszél-
hettiink egyméssal, azért Légradi kérésére rea allottunk, hogy e’ folyo
hénapnak negyedikén estve hét oérakor szobamba oszve gyiiljiink.
A’ végezet utan el valtunk egymast6l. Vatsora utan sokdig az iidét
ismét Trézsimhoz viseltetd szerelmemnek aldoztam.

3. El folyvan a’ nyugodalomra adatott idé meg jelentem annak
iidején oskolai letzkéimet hallgatnom, mellyeknek mihelest végok
szakadott, azonnal a F6 oskola konyvtaraba siettem. Olvastam
itten sokaig Jordanes Historidjat illyetén kiadasban: »Rerum Ita-
licarum scriptores. Edidit Ludovicus Antonius Muratorius. Mediolani.
Anno MDCCXXIII. in fol.« Jordanes munkajanak XXIV. fejezeté-
t6l fogva az LIIIL. dikig béven értekezik a’ régi Hunnusokrol. — Dél-
utidn meg vettem Eggenberger boltiban Wenzel Gottfried Imanuel-
nek, ki most Ostridnak Linz varosaban a’ Boltselkedést tanitja,
négy darabbdl 4ll6 német nyelven iratott Filozofiai munkait. —
Estve, meg nézvén Trézsimet is, el végeztem Plinius leveleinek olvas-
tatasokat.

4. Letzkeim alatt jelen wvalék, és masodik 6rdban Mészédros
Métyas Tanitém ki kérdezett Belgyiom hanyatlasinak okairdl. Tiz
6ra utdn a {6 oskola kényvtiriban egy illy tzimi driga konyvben
kerestem Magyar orszigunk régi varosair6l néhény jegyzéseket :
Peutingeriana Tabula Itineraria, quae in Augusta Bibliotheca Vin-
dobonensi nunc servatur, adcurate exscripta. A Francisco Chris-
tophoro de Scheyb. Vindobonae MDCCLIII « — Dél utan hét 6rakor
haszontalan vartam széllasomon akar Légradit, akdr Vitkovitsot,
mert egyik sem jelent meg az el rendeltiik ordra. Ejjel, midén Tré-
zsimtdl mar viszsza tértem, olvastam Wenzelnek elsé kotetét. Ezutan 6
szolgal estvénként Klasszikus iréul szimomra. Ma Vintze Aradra ment.
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5. Reggel hét érakor hozzam jott Révai Miklés tsupan a-ért,
mivel mar két naptél fogva magénal nem latott. Sokaig beszélgettiink
egy bizonyos targyrol, mellyrél utébb vilagosabban irhatok. Ahita-
toskoddsunknak végekor én mentem viszontag hozzdja. Oda adta
olvasnom Miklésfi Janosnak Versegi ellen iratott szerzeményét.
Ezt a kényvet, mellybél tsak én nyertem el ezen egy nyomtatvanyt,
addig ki nem osztja Révai, mig tarsai a’ sajtét el nem hagyjak.
Dél utan meg keresett Vitkovits Janos Miskimnak egy testvérottse,
és Pesti Ratz Mester, ki meg ajandékozott Battyanak Horvit Eusebius
Predikdtoroknak rendokén levé Atyahoz iratott dalabol valé néhany
nyomtatvényokkal. Orémest vettem tdle a’ kélteményt, mellyet
mar a’ minap helben hagytam ; magéit pedig szivre hat6, példas,
’s langolé beszéddel Gszténoztem, hogy szorgalménak tzélaul tevén
Mennyei hangzésti hazai nyelviinket, iparkodnék minden ki telhetd-
képen battyanak halhatatlansigot szerzé ditsé nyomdokain oda {6l
jutni, hol 6tet is készen véarja a’ meg fogyhatatlan hir, nagy név,
orokké tarté magasztalds. Tiizbe hozva a’ jéra konnyen hajlo ifiat,
meg igértem: hogy minden héten kész vagyok 6tet haromszor,
ugy mint Vasdrnap, kedden, és Tsotortokon, ha hozzam reggel hat
6rakor el jévend, ingyen tanitanom a’ Magyar Grammatikdra. Nem
kétlem, hogy éIni fog az alkalmatossaggal, ha tsak modat ejtheti. — —
Litdnidzadsomnak végekor rész szerént Trézsimnél, rész szerént a’ kis-
ded Hertzegeknél toltéttem az iidét. Vatsora alatt érettem kiildott
Révai, hogy sietnék hozzd miné hamarabb. Szot fogadtam, és, abba
hagyvan az evést, meg jelentem tiistént szallasin. Légradit leltem
nala, kit az igéret szegésért j6l meg dorgiltam. Sokaig trétsiiltiink
egymassal. Nyoltz o6rakor Légradit hazdig kovettem. Utunkban
tsunyaul leirta eléttem Paintner Mihalyt, de aligha szavai a’ koztok
lévé haragtél nem szarmaztak. — Viszsza térvén szobamba éjfél
utdn két 6rdig olvastam Miklésfi Janos munkajat. — — — —

6. Tsak nem egész nap az 6tsém dolgaiban foglalatoskodtam.
Midén Trézsimnek j6 éjszakdt kivantam estve felé, meg kerestem
Markovits Janos bardtomat, kinél vala épen oda mentemkor Mar-
kovits Matyas édes atyja is. Bardtom muzsikdval mulatott benniin-
ket. Engemet kért az Edes Atyja, hogy adndm koltson neki Liviuso-
mat : én igértem szives szolgdlatomat. Haza térvén szerettem Gyori
Horvat Andoromnak vélaszt készitettem utdéso levelére. Egy édrkust
majd nem egészen be téltvén irdsom tsak éjfél utani két ora elfolya-
sakor valhattam el a’ munkésségtél. —

7. Tiz 6ra utan el vittem Markovits Matyas volt Tanitomhoz
Liviusomat : 6 viszsza adta a’ régtél fogva nala heveré Svetoniust.
Kérte télem tavali Letzkéibdl egybe irtam jegyzéseimet : ezeket is,
viszsza kéretvén egy iidére Majer Joézsefemnek Tzampert nevii
Pap téarsatdl iratott Papi torvényemet, kezéhoz nyijtottam. Tizenegy
orakor a’ Gazdilkodo letzkéket hallgattam, mellyekre most hatodik
esztendében jarok. Dél utin Horvat Jozsef Testvérem szdméra ezen
forditast készitettem Livius I. Kényvének XXV. Fejezetébd) :
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»Egyiket a’ kard sértéstél ment test és kétszeres gydzedelem
dithodtebben vezette a harmadik iitkozetbe : a’ mdsik sebektél és
szaladastél el lankadott tagait alig tzepelvén testvéreinek szeme
lattara tortént el estokén meg hokkenve szallott szembe a’ diadal-
maskodé ellenséggel. E’ nem is volt hartzolds. Oriiltében a’ Rémai
Vitéz kett6t, ugymond Rokonimnak &arnyékokért foldldoztam,
e’ harmadikat ellensegeskedésiink tzélaért, hogy Alban Réma uralkod-
jék, ki végezem. A’ gyongiilt bajnoknak, mivel vigyaztalanil tartotta
védo fegyverét, pallosat foliilrél torkaba szirta és zsdkmanyozott.

A’ Rémaiak vigadva és orvendezve fogadtak a Horatziust, annal

nagyobb levén 6romék, mennél kozelebb estek szandékokhoz. Innend
mind a’ két felekezet meg haldlozott tarsit el temetni ment, noha
nem egyenlé kedvvel ; mert egyik résznek hatalma szaporodott ’s
oregbedett ; a masik idegen iga ald vonatott. Ott vagynak siraik, hol
egyenként ki miltak : A’ két Romaiaké egymés mellett nem meszsze
Albatél ; a hairom Albanusoké Réma felé azon helen s meszszeségre,
a’ hol hadakoztak.« — —

Estve midén Hertzegeimt6l viszsza tértem, Eggenberger Jozsef
boltaba trétseltem sokaig néhany 6smerdseimmel. Vatsora el6tt meg
tekintettem Trézsimet is. Vatsora utan nalam irt az otsém é&jfél
utdn kozel két o6rdig, és ndlam halt.

8. Tiz 6rakor haza jott az 6tsém oskoldjabol azon orvendetes
hirrel, hogy hetvenkét tanidléd tarsai kozott 6 nyerte el Classificatio-
jokban a’ leges leg els6 helet. Ezen én igen meg oriiltem, mert bé
teljesedni tapasztalam inkdbb és inkdbb oOrdkre lenni megsziint
szerettem Edes Atyamnak im e’ gyakran hozzim ejtetett szavait :
»Kedves Fiam ! viseld szorgalmatosan gondiat, ha halamasom tor-
ténnék, e’ kisded otsédnek, tapasztalni fogod, hogy 6 igen derekasan
tandl6. Ifia leszen.« — Az Edes Atydm szava torvény el6ttem nevel-
tetésére nézve. Szornytien meg ditsértem a’ buzgd gyermeket, és bato-
ritottam, hogy ezutdn is, nem annyira classificatiéjaért, mint sajat
tokéletesitéséért, minden kitelheté képen iparkodnék. — Ugyan
tiz 6rakor vevém kezembe a’ Pap nevel6 hazb6l Majer Jézsef neven-
dék Pap baratomnak 1805-dik esztendei november hénapnak 22. dikén
hozza kiildottem Levelemre iratott valaszat. Ebben panaszolkodva
jelenti, hogy szives ajanlisomat, melly szerént szdnd<kom vala
Paptarsait vele egyiitt ingyen a’ Magyar nyelvre és Magyar Diplo-
matikdra tanitanom, igen kevesen fogadtak el. Viszsza feleltem
erre ebéd utdn, és vigasztaltam Otet levelemben. Mind a’ ketten
veghdz vittiik azt a’ mi téliink ki telhetett : ha 6k el nem fogadtak
josziviisegiinket, magokra vessenek iidével. — Négy 6éra utidn el
sétaltam Trézsihoz, és nala valék harom fertaly otig. Ekkor Urfiakhoz
mentem vala latogatdsba, ezektél pedig a Hertzeg szalasara siettem.
Vatsora utan 6rommel fogadtam az én Kedves Tdes Anyéamot, kinek
Pestre jottét épen nem reménylettem volna. Epen az 6tsém is nalam
volt mikor ¢’ meg botsiilhetetlen vendégemet fogadtam. Meg beszé-
lettem neki az 6tsém elémenetelét sok egyéb kellemetes dolgokkal
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egyiitt, mellyek az Edes Anyénkban nagy oérémét gyujtottanak.
Az 6rom utdn beszélt az édes anyam is ujsagokat, de azok redm
nézve keseriiek. Ismét két szerettem rokonimtél fosztattam meg !
Orokre el valtak t6lem Horvat Andras és Horvat Jozsef Atyédmfiai!
Nyugodjatok joészivii embertdrsaitokkal egyiitt tsondesen érzékeny
lelkek azon a helen, hovd talin nemsokdra magatok utan el jut
a’ Titeket hiven tiszt6l6 Atyatokfia Horvat Istvan is, kit Ti mind
a’ ketten, a’ mivel 6 6roké ditsekedni fog, igazan szeretten szeret-
tetek. Meg sziintetek élni: én is meg sztinom valahara, mikor, be fog-
~ van egy ember tirs meg nehezedett gyonge szemeimet, el jovend
a végso ora, melly hasonléva teszen engemet veletek. Most kényo6zo-
nokkel kesergem végsé bomlastokat, akkor példatok szerént milom
ki e’ véltozé vilagbdl, mellyben alkotmanyomnak térvénye szerént

nekem is tsak iideig ’s 6rdig tart6 szélas adatott. — Aldés reatok
egyenes szivii Atyafiak ! Aldds redtok ottan is, hol most nekem
az élet rendelésre nézve szivre haté tanitast nyujtatok ! ! — — Horvat

Andras az oéreg Atyam Horvit Ferentz egy testvérének Horvat
Laszlonak fia volt ; Horvat Jézsef pedig egy Testvére vala az Oreg
Atyamnak. Az meghaldlozott Aszarott Gyoér varmegyében, mint
Notarius, 1805. Esztend6ének 24-dik Decemberén az éjféli Mise utan,
és el temettetett ugyan ott Horvat Ferentz Plebanus batyamtol
26-dik Decemberben. Mind a’ kettét szerette igen az én kedves Edes
Atyam, de kivaltképen Horvat Andrist mégis gy szerette, mint
szive felét. Az is olly buzgésiggal és szeretettel viseltetett viszontag
az Edes Atyamhoz s Edes Anyamhoz, meg Pétkai Plébanus batyam-
hoz, hogy haldla 6rdjan is sziinet nélkiil ezekrdl beszélett. Gydrbol
le jottdmkor 1804. Esztend6ben september honapnak 21-dik napatél
kezdve 25-dikig igen j6 milattam néla Gonyii nevii helségben maga-
mat. — — Ide irok vilagositasil egy Atyafisig tablait Rokonimrol :

Horvat Istvan
Felesége vala Radiss Orzse

nemzették
Ferenczet és Laszlot  és  Janost és  Jozsefet
ez ez ez mag-
Zédori Klaratol | talant
nemzette |
S e v p———
Székes-Fehérvari és Ferenczet Andrést Jozsefet Sexardi
Janost ki Pappd lett ki Mag- ki mint katona  Janost
ez talanul el tévelyedett ez
Tompos Annatol holt ki [
nemzette LaszIot,

Tanost, ki ifjantan eltévelyedett. ki tanul Sexdrdon

Ferenczet, ki most (1806.) katona.
Istvant, ki most Dedk Pesten.
Jozsefet, ki most Dedk Pesten.

és
Orzsébetet, ki Jozsef elott sziiletett.
s Annat ki még neveletlen s Jo6zsef
utdn jott a vildgra.
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Az édes Anyam ndlom halt 6tsemmel egyiitt. Lefektiink el6tt
kezembe adott héromszidz Rhenes forintokat Banko tzéduliban
néhény obligatorialisokkal egyiitt, hogy ezeket egyre huzzam redjok
advan a’ 300 ftkat, és Ggy adjam altal kamatra még a’ 300 ftat is
Testvér Nényének. Késon esett a le fekvés.

9. Reggel meg irtam meg haldlozott Horvat Jozsef Batyamnak
menedék levelét (mert 6 60 ft kiralyi zsoldot huzott) arra az iiddre,
mellyet egészen ki élt. Kar lett volna ezt ben hagyni ott, hol mas
gyvim ’s gyom pazsarolna el. Jo6 leszen ki pétolni temettetése arat. —
Ezutan el hagyott az Edes Anyam. — Délutan Eggenberger konyv-
aros boltdban beszélgettem egy iideig, végre pedig meg kerestem
Budén régtél fogva nem littam Virdg Benedekemet. Nagyobb
részént Grammatizaltunk estve 6t 6rdig. — Vatsora utdn a’ Néném-
nél halo édes Anyam kezeit tsokolni mentem. Kés6 éjjelig folyt
a’ beszélgetés, ekkor 6 még egyszer szdlasomra kisért, én pedig Stet
toélem viszontag haza kisértem. Ott kéztsdkolasok kozott téle el
butstiztam, mivel holnap kordan reggel Budara szdndékozik éltal
menni. Dél el6tt Trézsimet nem hagytam latatlanul.

10. Jokor reggel el hagyott az édes Anyam, ki altal sok onszol-
lasokra el kiildéttem Mihalké Antal nevii Jurdtus tdrsomnak azon
kézirasomat, mellyet Kelemen Imre Magyardzata utén irtam a’ Magyar
Térvénynek Viszontagsigair6l. Ures érdiban le akarja irni Székes
Fehérvarott e’ Jegyzéseimet. Ma meg vendégeltetett benniinket
Potyondi Réfaeliink Remete Szent Pal tisztoletére, kinek 6 buzgd
katonajava lett. — Négy oérakor dsszve akadtam Tekintetes Schedius
Lajossal, és vele sokaig beszélgettem. Vatsora utin Leanyomat tisz-
téltem szobajaban.

11. Hét 6rakor a’ Néném hozzam jott, és kért hogy adndm
tehat neki altal a’ koltsén kérte pénzt. Kezébe adtam kétszaz-
kilentzven Rhénes forintokat, azaz 2qgo ft. A’ hatra levd tiz forintokat
bizonyos okbél viszsza vette magdhoz az Edes Anyam. Napestig
foglalatossagban valék. Estve a’ zGgé iszonyu szél sem gatolta meg
Trézsimhoz valdé mentemet.

12. Tiz érakor a’ Templomoskodést alig végeztem el, mar éret-
tem kuldétt Révai Miklésom. Beszéde baratsigos dorgalds vala
azért, hogy néhany nap nem lathatott. Mutatta Martonfi Piispok
levelét, mellyben ez a példa nélkiil valé Egyhazi Férfia, ki Révainak
esztendénként 100 ftkat szokott segédiil kiildeni, mind a’ fél esz-
tendére jaré 50 fkat kézhez szolgdltatja, mind pedig Révai Gramma-
tikajara észrevételeket igér. Tizenkét ora intett haza. Miklésomtol.
Ebéd utén sétaltam egy iideig Markovits Janos bardtommal, azutan
be szélottam Trézsimhoz. Innend szapordn haza térvén, mivel régtol
fogva magamat ki nem alhattam, az 4gynak diiltem 6t6dfél érakor.
Aludtam hét 6rdig, mert szerentsémre abba a’ vélekedésbe valanak
a’ Héziak, hogy hon nem vagyok. Ot érakor hozzank kiildtt Tekin-
tetes Somogyi Antal ur Pest viarmegye Pilisi jardsainak F6 bir6ja,
és kéretett benniinket, hogy jelennénk meg néila egy kis Farsingi
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mulatsiagra. Az Imre Potyondival mindjart elment, nekem a’ szakats
leany 4ltal iizenetett hagytak, hogy haza j6vén tiistént utokon
mennék. Hét érakor {61 ébredtem dlmombél ’s ki léptem szobambdl
a’ fris levegére. Ekkor, meg latvan a szakats leiny, meg jelentette
a’ dolgot. En {61 6ltozvén siettem a’ j6 szivii Urhoz, kinél éjfélutan
hagytuk el a’ tdntzot. A’ Lintzi Barénék ma igen {6l valanak pipe-
rézve kisaszszonyaikkal egyiitt, de azért az 6 német nagy fejok ’s
orrok ma sem k’ssebbedett meg. Vigan mulattuk 6ket egész velok
létiink alatt.

13. Kilentz 6ra utin levelét nyertem Nagy Tisztoletii Méjer
Jozsef nevendék Pap baratomnak a’ Pesti Pap nevelé hazbdl. A’ tob-
bek kozott kozli velem azon verses levelét, mellyet Barta Jozsef
Benediktinus nevendék Paphoz szandékozik kiildeni. Jé erre nézve
Baratomban a’ szorgalom, mellyel Magyar lelket iparkodik térsa-
ban {6l ébreszteni: de vagyon valami rendesség Magyar tollaban,
pedig ollyas irdsa, hogy kedvetlenséget okoz az olvaséban. Ifidi
piperék halmoztatnak egymasra tzifra soraiban. Ha tovabb ’s sza-
badabban tarsolkodhatom vele, rajta leszek, hogy magyarsagat illyen
gantsok ne disztelenitsék. — Estve, midén szerettem Trézsimtol
viszsza fordultam, Oszve akadtam egy j6 baratommal, ki sok iideig
trétsolt velem. Le fekvésem el6tt olvastam Wenzel munkéjat.

14. Tizenegy ora felé magahoz hivatott szerettem Révai Miklo-
som. Be lépvén hozza littam ndla Tekéntetes Tuddés Gyarmati
Samuel orvos urat. Ezzel engemet azonnal &smeretségbe hozott,
’s mind a’ ketténket ebéden maganal marasztott. Vigak valank az
ebédlés alatt. En szokdsom ellenére poharakat is iiritettem ki a’ két
dolgos Hazafinak hoszszu életokért. — Ebéd utan Gyarmati Samuel
meg keresett szdlaisomon. Mutattam neki a’ Teleki Léaszl6 Grof
konyvtarab6l nalam heverd 36. Magyar konyveket, a’ Mindennapim-
nak 1805-dik esztendei négy darabait egyébb firkaldsaimmal egyiitt.
Még 6 ezeket kémlelte, be kopogott hozzam Vitkovits Mihaly bardtom.
Oromoémet le nem festhetem, mellyet e’ véletlen jottébdl éreztem,
mert méar az ebéd alatt gondolkodtam arrél, miképen hozhatnam
Otet Gyarmati Urral sméretségbe. Most tehat azonnal észve Gsmér-
kedtettem Oket egymdssal, és hogy Gyarmati Urnak jelét adhas-
sam Miskdmhoz val6 szeretetemnek, el olvastam fon széval eldtte
Miskamnak ezen Mindennapim elejébe fiiggesztettem ajanlé irdsomat,
mellyrél Vitkovitsom e’ szempillantdsig semmit sem tudott. Lattam
draga Miskam képében a’ megelégedést, és ez elég nekem is tzélomra
nézve. Egyenes hilaadatossigom tsak arra térekedett, hogy bardtom
szivét illyen allapotba hozhassa. — Miskdm meg ajandékozta Gyar-
matit Horvat Eusebiushoz irta dalinak egy vele levé nyomtatvanya-
val : én Néhany okaimbol, és Telegdinek Virdg 4ltal kiadatott Négy
Prédikatzioibdl szolgaltam kegyes érzékenységének. — Toélem hosz-
szas latogatdsa utan el ment néhany Urakat meg tisztolni, és azoktol
ismét hozzam viszsza jott. Ekkor el vezettem Tekintetes Schedius
Lajoshoz, kinél sokdig beszélgettiink. — Estve valtunk el egymastol.
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— Vitkovits is veliink jart egy kevés tideig, 's végre benniinket el
hagyott. — Mihelest ezektél meg valtam, Trézsit valasztottam
Tarsosaigomban. — Ma ki maradtam a’ Gazdédlkod6 letzkék alol.

15. Lattam Révait dél elétt, sokrol szolottam vele : de lattam
Trézsimet is, pedig ugy: hogy nem tsak lattam, hanem tsékokkal
oszve is martam. Estve Hertzegeimtdl valo viszsza tértemkor be-men-
tem Eggenberger konyves boltaba, hol sokdig beszélgettem kiilomb-
féle targyakr6l. El menetelekor magédval hivott Nagy Tisztoletii
Schreier Addam Jozsef vérosi Plebanus. Tarsasigiban tehit én is
szalasom felé inddltam. Az uton kért baritsigosan, hogy jelenném
meg ndla holnap egy kis bardtsigos e'édre. Szivesen fogadtam
kegyes ajanlasat.

16. Reggelt6l fogva tiz oraig sziinet nélkiil irtam. Tiztél tizenegy
oraig a’ Gazdalkodast tanito letzkéket hallgattam. Tizenkettedfélkor
ki sétdltam Schreier Adam (Virdg Poétai munkaiban e’ Tiszt. Urat
Kiéltossinak nevezi) Jozsef varosi Plebanus Urhoz, hogy eleget ten-
nék kivansigidnak. Mihelest hozza ki értem, azonnal hasznos dolog-
ban foglalni akarvan meg mutatta driga és tsinos Asvanyos Gylite-
ményét. Sok ritkasagot lattam benne. Ebéd alatt a joszivii férfiindl
vig valék. Egyik képlanya e’ kovetkez6 almadozashoz hasonld
tzolonkos profétziat kozlotte velem :

Volgende Weissagung hat der fromme Ertz Bischof von Con-
stantz ergehen lassen als:

1. Ein Konig wird, und stirbt keines natiirlichen Todtes.

2. Eine grosse Macht wird sich betriiben.

3. Die verachtete Nation stehet auf, und bekomt Kraeften.

4. Ein grosser Herr wird Blutbath anrichten.

5. Der Neid regiert unter der Geistlichkeit.

6. Drey Taege werden Zeichen an Himmel gesehen.

7. Ein Untergang zu Wasser, und zu Land.

8. Den 18-ten May 1806. nehmen blutige Kriege an.

9. Den 11-ten July 1806. geschehen grosse Viktorien.

10-tens Den 22. Augusty 1806. wird eine unerdenklige Sommer-
hitze.

11. Den 16-ten Oktober 1806. nimt die helfte Menscheit ab.

12. Es wird ein Koénig und ein Reich erwelht werden.

Thol ! millyen szemtelenek némelly gazemberek, a’ kik Gromest
Istenekké lennének ’s Profétai hivatalt is el viselnének jo szivvel,
ha a’ jozan ész ki nem oOsmertetné az alkép alol szamar fiileiket,
’s illetlen ravasz gonoszsigokat. Meg tapoddi ezek a’ szennyes lelkek
az emberiségnek, midén be nem elégedvén természeti tehetségeikkel,
a’ lehetdségbol a lehetetlenség hatariba lépnek. — Hany ezer embert
el boditanak hiu dlmodozasaikkal ? — Nem emlitem az ostoba allata-
sokat, mellyeket minduntalan e’ sz6 pazsarlasokbol meritenek a’ szir-
nyok szegett alatsony gondolkodasuvak : elég legyen azt mondanom,
hogy sokakban egészen el temetik a’ dolog velejébe val6d be latésra
sziikséges elmei tehetségeket. — Ebéd utdn olvasta Tiszteletes

Trodalomtdrténeti Kozlemények. XXIIL 8
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Schreier Ur kiilombféle koélteményeit. E’ véaratlan eseten egészen
el bamiltam, kivaltképen pedig akkor tsuddlkozasra indittattam,
mikor azt beszélette a’ draga Polgar, hogy soha sem tudott semmi-
féle nemzetsége 6 el6tte Magyaril. Gyonyorii szorgalom ! E’ buzgd
férfiatél tanulhatnanak az idegen eredetii Tisztviselok, kik Magyar
orszagban vagy Frantzidk, vagy Németek, vagy Tétok, vagy olaszok
a’ Hazanak tetemes karara, 6nén magoknak pedig le moshatatlan
orok gyaladzatjokra. Mindent el érhet a’ gondos igyekezet. Nem
ollyan nehézségii a’ Magyar nyelv, hogy a’ meg tanuldsra tobb esz-
tend6k kivantatninak. Ha vagyon valakiben, mint az én draga
Schreieremben igazan el szant akarat, kevés idé mulva kellemes
az el tokélésnek szapora kovetkezése. — A’ mi a’ kolteményeknek
bels6 alkotményokat illeti, iparkodott a’ diszes Hazafi bennk Anyos-
nak érzékeny lelkét szivre hatoképen kovetni. Terhes, de sikerére
nézve szerentsés is, valoban a’ valasztds. A’ valaszt6 nem tsak tzélat
jol el érte, hanem Mesterét néha néha talan fol is haladta. Vagyon
kolteményeiben szép emberiség, eleven tiiz, torténetes igazsig, ébre-
dett nyajossig. — A’ versek mind Cadentzidsok. —

Megérdemlik, hogy a késé maradéktol olvastassanak. — Ezeket
nem a bardtsigos ebéd, hanem a meggy6z6dés mondatja velem.
— Héarom orakor, mivel temetésre kollott vala neki mennie, el hagy-
tam a tisztan gondolkod6 Papot, és Trézsimmel beszélgettem egy rovid
iideig. Szallisomra értemkor hallam, hogy Gyarmati Samuel Ur két-
szer is keresett. Nalom hagya e’ két szerzeménybél két két nyomtat-
vanyt : »A Tudomany és Virdgz6 Nemzeti nyelv Hazédnk Boldog-
saganak Talp kovei. Kolosvaratt 1805. és »Sombori Hazafiti és
Erzékeny sohajtasi. Kolosvaron. 1805.«— Az elsé darabot még a’ milt
esztendé elején olvastam, a masodikat ekkorig nem Gsmértem.
Mind a’ kettd tavil vagyon tzélatol, ugyan is egyik sem szolgalhat
példail a Magyar vagy Erdély sziilte nemzeti Ifiisagnak. Ezek a gya-
korlasok tsak elsé tapasztalgatasokhoz illenek : mi pedig Magyar
orszagban mar tokeletes kolteményekkel is kedveskedhetiink a’ Romai
mérték nem kedveldinek. A Prosodia ezekben igen kény szerént
valtozik, és vétetik. A’ mi tagadhatatlanil hoszszinak mondatik,
ezeknél szornyt rovid hang. E’ kiils6 szinen kiviil a belsé gondolatok
sem a leges leg jobbak koziil valok. — Tsupan az iparkodéds a’ nemes
szivhoz ill6 igyekezet gyongyositi kivaltképen mind a’ két darabkat.
— Eljenek és naprél napra tokéletesebbedjenek Butzi Emil meg
Zsombori Uraimék ! — Az utébbi munkédnak 26-dik lapa e’ versben

Nézdsze, Szabé David Magyar izben jégtor6 Matyas,
A ki tseréle fagyan szent Helikéni vizet.

Szab6é Davidunkat latszatik elsének allitani azok kozott, kik Rome=i
mértékre irtak Hazdnkban verseket mar Erdosi Janos jégtorése
utdn. Ez a kérdés : Ki irt Sylvester utan els6 Rémai mértékbe raka-
tott verset ? Sok vetekedésre okot adott a’ mult szazad vége felé.
Révai, Rajnis, Szab6 David ezért kelt ki tsatara. Kiki elsé akara
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lenni. Molnar Jénos, noha elébb tulajdonithatta volna a dolgot
maganak, hallgatva hallgatott a’ tudos por folyta alatt. Virag Benedek
valamennyitél el ragadta a’ ditséséget, midén illy tzini konyvét
ki adta: »Magyar Poétak, kik Roémai mértékre irtak 1540-t6l
1780-ig. Kiadta Virdg Benedek. Pesten MDCCCIV. — Ebben alatto-
most példakbél meg bizonyitotta, hogy minden szazadban talilkoz-
tak illyen tsinosabb izlésti férfiak. A’ kényvbeli Gytiteményt nagyobb
részént én kerestem ossze. Igy én kozlottem vele 29-dik Januarius-
ban 1804. Esztendében p. o. a 209.—3I.—33.—43.—45.—5I.—
55.—65.—66. lapot. Azéta tobbeket is osmériink. — Estve felé
valék Révaindl el6bb, mint sem Hertzegeimhz mentem volna.

17. Tizenegy Orakor meglatogatott Gyarmati Samuel Ur. Kér-
tem aldzatosan a’ Tudoés férfiat életének rovid el mondatasaért, hogy
meg mentsem a’ jovendé Maradékot az efféle bajjal teljes keres-
géléstsl. Oromest engedett kérésemnek és beszéde utan késziilt jegy-
zéseimbd6l ennyit tudok feléle :

Gyarmati Sdmuel orvos tr, és a’ Gottingai Tudés Térsasig-
nak Erdemes taga Kolosvart szivta leges leg elészor 1751. esztendei
Jalius Hénapnak 15-dikén az éltetd levegé eget, hol Gyarmati Janos,
kolosvari Polgartél és ennek Osvat Eva feleségétdl eredett. Fol ser-
diilvén sziiletése helén tantlta a Humanitas nevet viseld tudoma-
nyokat, mellyekben olly szerentsésen foglalta magéat, hogy konnyit
utat készitett az emberi elmét leginkdbb diszesité Filozofiai és Mate-
matikai kintsekre. Ezeket midén Enyeden szorgalmatosan meg
tanulta volna, érzette belsd hajlandésagait kivaltképen az orvosi
tudomanyokra 6sztonoztetni, mellyeket hogy birtokdba szedhetne,
el hagyvan szerette Hazajat, 1777-t6l fogva 1782. részszerént Béts-
ben, részszerént Goéttingdban gondosan hallgatta az orvosi letzkéket.
Sulyos szorgalmainak édes hasznokat vette, midén orvossa tetett-
vén hazédjaba vald viszsza jovetele utan tsak nem sokdra 1788-dik
esztendében Hunyad varmegye orvosiva hirdettetett. Itt 1791-ig
ditséretesen véghoz vitte kotelességeit. Ekkor padig el hagyvéan
hivataldit magat egészen édes anyai nyelvének aldozta. Tsondesb
¢letének sziileménye vala 1794. esztendében Kolosvérott ki adatott
Okoskodva tanité Magyar nyelv Mestere, mellyért az Erdélyi Rendek-
tél 532 ftbol all6 ajandekot nyere jutalomil. Koévetkezé 1795-dik
esztendében, mint Méltésagos Bethlen Gergely Grofnak, Folséges
Erdély orszag fokormanyszéke titoknokanak héazi orvosa, Ifji
Bethlen Elek Gréfnak utazoé tarsava rendeltetvén mésodszor ki ment
Gottingéba, hol 3. esztendei tartozkédasa alatt irta illy tzimi mun-
kajat : Adfinitas Linguae Hungaricae cum Linguis Fennicae originis,
Grammatica demonstra‘a. Goettingae 1799. — Viszsza térvén ismét
Hazéajaba 1800-dikban Zilaji Reformatus Profeszszorsiggal meg tisz-
toltetett. Itt éli 6 most nyugodalomban a’ konyvek kozott életét,
s édes érzemény lepi el tsondes szivét, ha szamos Tseresnye fainak
b6 ’s kedves izii gylimoltsoket tdg kosaratskakra szedi aldozvan
velok a’ szent baratsig oltara elstt. — Eljen sokdig! —
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Mihelest ezeket el beszélette, azonnal Révaihoz mentiink, de
6tet hon nem taldlhatvidn Eggenberger boltaba siettiink, hol Gyar-
mati meg vette Pray Sphragistikajat, mellyet nalam igen meg
kedvelt vala. — Ebéd iideje levén 6 Budéra dltal ment Darvas Ferentz
kirdlyi Tanatsoshoz ebédelni ; én haza ballagtam. Dél utin egy éra
utdn hozzadm jott Révai ’s 6rommel beszélette, hogy a varmegye
Tiszteitél & is meg hivatott térsal ’s itéldil azon gyiilésbe, melly
a végre rendeltetett, hogy a Latan térvényes szavakat jol 4ltal
forditana Magyar nyelviinkre. — Nem sokara el sietett haza felé.
Estve hozzd mentem beszélgetni Trézsimt6l, és midén leg jobb
beszélgetésben valank, be kopogott reaink Gyarmatink, hogy téliink
el butsuznék. Rovid de érzékeny beszéd utan baratsigos tsokok
kozott valtunk el egyméstél. En egy darabig el késértem, azutén
pedig kezet fogvan vele ’s egy 1j heves tsokot tlizvén ajakira szét
mentiink egymastél. — Gyarmati, hogy arrdl is emlékezzem, ter-
metére nézve kozép nagysagi, koptzos, hisos szabédsi. A képe valami
méltésigot mutat. — — — Elszéledésiink utan Markovits Janoshoz
sétaltam. Nala taldltam épen az Edes Atyjat is. Baritom mind
a’ ketténket muzsikdval mulatott. Ma ki maradtam Hertzegeimtol.

BOCATIUS-LEVELEK

1593 dpr. 26. Wetschaun. E vdros halbsdgdnak szdrmazdsi bizo-
nyitvanya Bocatius Jdnos szdmdra.

Wir Biirgermaister vnd Radtmanne der Stadt Wetschaw Im
Marggraffthumb Nieder Laufinitz, In vnd mit diesem vnserm offenen
brieue bekennen vnd thuen kundt vor Jedermenniglichen, Das vor vnserm
versambletem Radt erschienen vnd firkommen ist, der Eherereicheste
vnd Wolgelarte Joannes Bocatius, sonsten Bock, vnser Biirgers Sohn vnd
vns gebiierlicher weyse zuuernehmen gegeben, Das er brieflichen scheins
vnd vrkundt seiner Ehelichen geburt vnd herkommens beddrfiende ware,
damit er sich derselben Im fall der not, vnd auf eine Vorsorge, da er
sich zur Zeit etwan anderswo, seiner gelegenheit nach, einlassen mocht,
zugebrauchen, vnd vmb mehrer an vnd aufnehmung willen, fiirzulegen
hette. Hierauf er die Ersamen vnd Nambhafften, herrn Andressen Heubt
vnserm Radtsfreundt, Erasmum Glasern vnd Andres Lucken, vnsere
geschworne Biirgere, Alle drey wolbetagete, glaub vnd zeugwirdige Menner,
auf vorgehende ordentliche erforderung, vns furstellen lassen vnd fleissiglich
angelanget, sintemal itzternante vnsere Biirgere seines redlichen Ehelichen
herkommens, gutte wissenschafft trugen, wir wolten derselben Zeugnis
vnd Aussage, notiirftig vnd wie Recht verhoren, ihme als den, nach
besage derer Zeugnis, ein glaubliche Kuntschaft vnter vnserm brieff vnd
Insiegl vmb die gebiier mitteylen, Vnd nach dehme wir gedachtes Joannis



